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Miks siire to read this instruction befors you start assambling.
Lesen Sie diese Hinwsise bitte durch, Sie mil dem Zusammenbauy des beginnen.
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Read the Manual belore you start assembling

Bille lesen Sie vor dem Zusammenbau die gesamte
Bauanleitung durch

Lire el mode d'emploi avant de commencer le
monlage

Lea el manual antes de comenzar

el ensamble
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Make sure lhals the kil is complete with all the
parts

Vergewssern Sie sich daB alle Teile des Bausalzes
vollstandig vorhanden sind

Vérifier si le kit conlient bien loutes les piéces
Cerciorese de que al juego na le lalte ninguna
pieza
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Aher laking out the parts from the plastic bag, ear
up the plastic bag Litlle child may wear it over his
head only to be suffocated.

Falls en in threr Nahe Klginkinder gibt solten Sie die
Plastikhillle nach dem Herausnehmen der
Plastkielle zerreBen. Kleinkinder, die mit
Plastikiuten spielen, konnten sie sich uber den Kopf
2iehen und darin erslicken

Apres avorr sorfl les pieces du sac en plasiique
dechirer le sac afin d'éviler que les enfants ne le
metlent sur la téte et ne s'élouffent.

Después de sacar las plezas de la

bolsa de plaslico rompa la

bolsa. 0s niRos pequefios podrian

meter su cabeza en la bolsa y

ahogarse.
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Use a nipper to cul parts off. Smoolh off the excess
portion wilh a knife or file. Take care not to cut your

finger, hand or foot when handling a nipper
krife file, etc

Zum Ausschn eiden der Stucke eine Zange
anwenden: die Uberflussigen Telle mit Messer oder
Feile ausschieifen. Die Zange, Messer oder Felle
versichlig gebrauchen. sonst beslehi Gefahr einer
Verlelzung an der Hand. dem Finger oder demFur.
Utilisez une pince pour séparer les piéces Eliminez
les parlies superflues a l'aide d'un couteau, d'une
lime ou d'un cutter Faltes bien allention de ne pas
vous couper un dogl, la main ou le pied
lorsquevous manipulez le couleau ou le cuiter
Ulilice las tenazas de corte para corlar piezas
Suavice la porcion de exceso con cuchilio o ima Al
tralar las tenazas de corte cuchille ¢ lima. etc
tenga cuidado con no cortarse el dedo mano o pie.
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Metalic and plastic parts They may cut your finger,
hand or foot If carelessly hanaled Wear gloves
Achlen Sie beim Zusammenbau daraul daB
GuBnahte und ungleichmaBige Formkanten von
Metaliund Plastikiellen zuwellen scharlkantig sind
wodurch man sich versehenllich schneiden kann
TragenSie Schutzhandschuhe

Avant ou pendant le montage, laire attention aux
aréles coupantes au auxéharbures dues
aumoulage déleclueux des pléces métalliques et
enplastique. Elles peuvent couper les doigts les
mains ou les pleds si elles ne sont pas manipulees
avec précaulion Metlre des ganls

Durante o antes del ensamble tenga cuidado con
los bordes agudos de las piezas o las rebabas que
puedan guedar debido a un acabado irregular ae
las piezas melélicas y de plaslico. Si no tiene
cuidado podria hacerse cortes en un.deda en la
mano o en el pie Pdngase guanies
HEZAMMME 2D 2FNLNEBEERFTA
RER S
RN,

BEEG
EHIRE R T

7

BAUTHOBBPRRR. MEBFADFORN
BOKPEFICRELTFEV.BRPUAERS
AUE RYBEESLY LTRRTY . EL MAL
U ZBEUTILPRIIASCLOBYARMTY.
While assembling the kil Place the pars and ihe
cut-off chips on a flal place oul of thereach of litlle
children These pieces may cause suffocation it
swallowed. They may also cause poisoning if licked
of chewed

Legen Sie die Bauteile und die abgeschnittenen
Telle beim Zusammenbau au Berhald der
Reichweite von Kleinkindem aus Verschluckle
Plaslikgegenstande kénnen zuErsticken fuhren
Daran leckende oder kauende Kinder kénnlen sich
vergilen

Pendanl le monlage du kil, placer les piéces el les
débris coupés sur une surface plate hors de la
portée des enfants Les piéces peuvent
provoquerl' étranglement s elles sonl avalées. Elles
peuvenl également &tre & ['origined'un
empoisonnement si elles sont lechees ou masliq
uees

Mienlras ensambla el modelo ponga las piezas y
los restos cortades sobre una superficie plana a la
gue no puedan llegar los nifios pequenos Eslas
piezas pueden ahogar a las personas que Iragen
También podran causar envenenamienlos s se
chupan o muerden
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I you desire to use an adhesive, open lhe window
for sufficienl amount of fresh air Avoid using hre
nearby.

Falls Sie allerdings Klebsloff verwenden, sollten Sie
bei offenem Fensier und nichl in der Nahe offener
Flammen arbeiten

ouvrez la fenélre pour avoir une ventilation
suffisante. Eviler 'usage a proximité d'un feu

8i usled desea ulilizar adhesivas,abra las venlanas
de la sala para que entre uficenle are fresco. Evile
ol fuego
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When painting and assembling lhe kit, open the
window and keep the room well venlilaled so thal
you may not be poisoned by gas Also avoid making
a lire nearby.

Bei Lackierung und Monlage des Satzes des
Fensler 6ffnen und den Raum gul gelifiet halten,
um das Einalmen von gesundheitsschadlichen
Déampfen zu vermeiden AuBerdem darf sich kein
offenes Feuerin der Nahe befinden

Pour peindre el monter la maquelte, ouvrir la
enélre et bienaérer la piéce pour éviler d'étre
empoisonné par le gaz Eviler égalemenl de faire
un feu a proximilé

Cuande pinle y ensamble el modelo, abra la
ventana y manlenga la sala bien ventilada para que
no se envenene con el gas Evite lambién encender
luegos cerca de donde hace el ensamble
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Using a pair of scissors, cul around Ihe decal you
wish to affix Immerse lhe decal in waler for aboul
20 seconds, and then place it over the spot at which
it 1s be affixed Carelully, slide out lhe base paper
Irom under the decal, leaving the decal direclly
aftixed to Ihe madel

Mil Schere das Dekalkierpapter ausschneiden; das
ausgeschnitlene fur etwa 20 sorglalligabnehmen
halten, dann es auf die Klebslelle am Modell
legen und die Unlerlage sorgféltin gabneh men

Découpez le décalque avec des ciseaux et laissez-
le tremper 20 secondes dans l'eau froide Puis.
appliquez-le & lendroil indiqué et enlevez
délicalemenl lepegar. supporl

Usando un par de tijeras corle alrededor de la
calcomania que quiere pagar Empape la
calcomania en agua por unos 20 segundos, ¥ luego
la coloque sobre el qunto a pegarse Dcslicc cl
carlon debajo de lacalcumania. dejando la
calcomania direclamente pcgada al modelo
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Anzentiider anbringen
Colier le decalque
Adhiera la calcomania
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| Auswechselbare Teile.
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2 Satze srslelen
Realizar quatre pieces
Ensamble 2 juegos.
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